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 ملخص البحث:
مطططططططط   Conversational Implicatureإن مصططططططططلزا  الطططططططط ز       طططططططط     

غطط ض نططم  مططدل مطط    مصططلز ات   م سز ططة  ا ططد     مصلز ات    ديثة    ي ظهطط ت  ططي   
إ ططا   مسططالي   م ططمية    ططي ه صططد إ  هططا   مطط مزت يي همهططا   م طط م     مصططلزا شطط  ي   ططد ي ي ي 

 لطططططططط حد  مصططططططططلزا   نططططططططما    ططططططططد   م مططططططططال  مزططططططططا   مز طططططططط   م طططططططط س يا  سيا طططططططط     طططططططط ا  
'Implicatures'    ذ  ه صططد إ  ططط    مسيططي ر طط    مز طط     طط  يي صططد  طط (1975ب  لططلة اطط  ه

  مطط مزت ي  ططذ  يططد  مز طط    مسيططا      ططي  زمز طط   لين من ه طط ن ر ططء   مسيططا   م ططم  اطط     
يقططد مرططا    طط س إ ططا لططإل   زمطط   إ ططا إنططما    مسططالي ي  سططدي  مطط     سإ طط  ميطط   شطط   مي  

  زمططن   مطط مزت إ ططا إنططما   خطط     مبططالح       يططة مبارطط ح ث ططش ييشططن   مسيططا   م طط ز   مطط 
ا  طط    ل     حا اة مزا تزء   مبالح   ص  إ ا قصططدب  شطط   ر طط  مبارطط  م ا  ططا مزططا  مسا

   ا مبالح       ية
  ططط مي   س بطططي ب مطططايل   مسيطططي  دا طططة   ميلططط   يقطططد  طططان ممطططا  طططي ت  نيطططا   ليطططا لمطططد 

من  و طط      قططد  ظياث،  طط    طط  ا  و طط  ي ي  إارططي  ويثطط  ين ططا  ططي تيططاي   ططذب     طط ة
 ي م ثزة مب  ة م  تا يخ    م    ل الي إ ططا م ا ططد   م مزمطط  ، يمططد   ق صططا  لا ططة  لي    

  ميل   مزا   مسيا      ي ب  تمططايلب إ ططا مططدل مطط    مسططالي   م ه مططة مطط  ر ططء   ميلطط  ، 
  ي بمططا  ططان لططإل  ططذ    طط مي   ططي    هططت  ت  ذب   مسططالي   م ه مططةيما  ال   ميث  لقة  ي ت  

     طط ت ل  مططة  شططدة خص  طط ة   مططالة    ططي قططا  مز هططا مزططت م طط       طط  يرططدة ي ططذب   دقططة  ططي 
    الطط ة  ططي    سامطط  مسهططا،  يمططد    ةيططة  و طط   ة ميثطط  لقططة يمم ططا  ططي    سامطط  مطط   ططذب 

      ة 
  مسيططا      ططي  ي ي ت  نيا   إاري لمد     ايي مزا لإ     مثا  مزا يمي   مطط ة 

ي  مسيطططا   م ططط ز   ب  لطططلة    نططط  ي ططط    مسيطططا   م هططط   مططط  ي ططط    مسيطططا    نطططسي  زمزمطططة 
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،  مططا اططا     ططديش مطط    مياهططة مزططا ياطط ل مسيططا ث  ططي  طط  ا يمسيططا مي   مسيططا      ططي
 مسان مخ ى م  ز مة  ي   م ص لة 

 زت تم   م ة  ال ز       طط      س ططدة مطط      م طط    س بططي بطط   ططال   مزططا يمططي رططديد 
 ها مزا ل اة ما  ة م     هت ي  دقة بها،  ما  ان تياي هت  

 مقدمة:
مطططططططط   Conversational Implicatureإن مصططططططططلزا  الطططططططط ز       طططططططط     

  مصلز ات    ديثة    ي ظهطط ت  ططي   غطط ض نططم  مططدل مطط    مصططلز ات   م سز ططة  ا ططد   
 Conversationalتسطططططدلت     امطططططات   س ب طططططة  زمصطططططلزا   لمز ططططط      طططططد ي ي يقطططططد 
Implicature  مي  1ل  رنن اُ    مصلز ات    ديثططة   ططُ ات   مصططلزا  االطط ز       طط     رن

ر   من ت امططة   مصططلزا  االطط ز      4 ا نما  ت       ية  3يبااق  ا   2 ال ز       حاطإي
يتططنتي  ططذب   د  لططة ب  طط ها إلططهاما          تسد ميث  ر  ما ي ل        ي   د  لات   م ططنخ ة 

  ة يم اي ططة   مشطط  مطط  يمططي   س طط    س بططي بهططا مطط  ط يطط  قطط   ة ت  نيططا  ططي ل  لططة  ططذب    ططا
   س بي  و   ي ي  إاري 

: ت ثططط  م م ططة  خ  ططا   الطط ز       ططط     م نطط ما  زد  لططة إ ططا قزطططة أهميةةة الدراسةةة
  مه ل   ب ث ة   س ب ة يبحا ة    لإ ق ة  ي ث طط     د ي  ططة  شطط   مططا  ي ططي ظططا  ة  الطط ز    

  ش   خاص          
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  مشطط  مطط  ممطط   ةيططة    طط  ا   س بططي    طط ة  الطط ز       طط      أهةةداا الدراسةةة:
 يتياي    ها مما يث   تياي     ا  ة  ش   ما  

  د  لططة   مططيها     طط ي  ططي ب ططان   طط ةي      غ ب ططة ي  س ب ططة مططيها   د  لططة:   تبسطط  
     ة  ال ز            م ن ع   د  لة 

 قة:الدراسات الساب
إن    د ي  ططة  شطط   مططا  ي الطط ز       طط      شطط   خططاص هسططد ن مطط    د  لططات    ديثططة 

  زت يياا قد    إ    م    ب ش ي  د  لة، يلمد م  تزء   د  لات:
 الطط ز       طط     يطاقاتطط     ماا ططة  ططي ثطط    م لططا  ططزا ر مز طط  يلططزت مطط    مطط ن   1

اغ ططة، ي لطط  مثمططد مزططي مإططد   س يطط ،   ططش ( م ا بططة تد ي  ططة ب31: 10 لطط  ة   شططس    
 ميش    ممزة  ز ة  لآل ض بإيها 

ت  ططي    طط  ن   مطط يت: ل  لططة ل ي  ططة  ططي   مي طط     غ  ه ططي، ايططان   2  الطط ز       طط       مسمططا
، لططططإ مإ  51لططططا ت م مططططد   إزططططد ي ،   ططططش ميشطططط    ممزططططة   طططط ا   شطططط    ويلطططط    سططططدل

  ش    ويل   ، اامسة م   رم  ط م       ا  2019
ظا  ة  ال ز             ي ا  ض  ال  ها   ي    ديش   يإ    ملم راططا( ل  لططة ل  يططة ط   3

تلإ ق ططة نططم    مططيها    ططد ي ي، ل  مصططا  م مططد لا طط    سصططا ،   ططش ميشطط    ممزططة 
  2012  ث ا ة ي   يم ةط مص ،   سدل      ن، لإ مإ   

لططط  ة   ب ططط ة، م   ا بطططة تد ي  طططة  طططي  هطططات مططط   الططط ز       ططط      طططي   حلطططاض      لطططي ط م  4
ن  ططا تطط مي، اامسططة م مططد خ  طط ،   طط  ة،   م  ر ططط   ططش ميشطط    ممزططة إرطط اات  ططي 

     2019  زغة ي ولض ط   سدل  وي  ط   ممزد   ثام  ط 
 يتي  ت   د  لة إ ا نانة مباثش  ي:

 :ة ي    ةية   غ ب ة    ديث   ال ز              مب ش  وي :  
 مبالح         مإدم    ساين ي ةية   إارة   س ب ة  ز    (  مب ش   ثالي:  
      ا   س بي   و   ي ي  إاري( ال ز             ي    مب ش   ثا ش:  
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 :في الرؤية الغربية الحديثة  الاستلزام الحواري 

 Conversationalمصطططططلزا  الططططط ز       ططططط     تسطططططدلت    امطططططات   س ب طططططة  
Implicature طط  لططدمها تز  يططا  ليططا   بس د  م  إرطط ا  ة ت امططة   مصططلزايما لب     را ة، ي 

تُشطط   إ ططا   مسططالي   م ططمية    ططي ه صططد إ  هططا   مطط مزت   إن  طط      امططاتم  م نطط م  ث ططش  
 لطططط حد  مصططططلزا   ططططد  يي همهططططا   م طططط م   م مططططال  مزططططا   مز طططط   م طططط س يا  سيا طططط     طططط ا  

(     طط   مططا هم طط   زمطط مزت من يزمططا إ  طط  ، مي 1975"ب  لططلة اطط  ه    'Implicatures'  نططما  
 ا نططما  ي  ططا  مطط  ه   طط    مسيططي 1" يطط ثا  طط  ، مي هسيططا تم  طط    طط  مطط  مططا ه   طط    مطط مزت ث   ططا

ر     مز      ذ  ه صد إ      م مزت ي  ذ  يططد  مز طط    مسيططا      ططي  زمز طط   لين من ه طط ن 
     مي    ر ء   مسيا   م م  ا  

نطططت ه ططط   اططط  ه  بططط     نطططما  ت     ز دهطططة ي  نطططما  ت       يطططة ث طططش ملططط  "ي  طططا 
: 1975 مطط  ه   يططام إنططما  ت ت ز دهططة ه ططدل ا   مسيططا  ا ططلاثي  زمزمططات   م طط سمزة  

(   م مزت  ت هص  ِّح مبار ة  ططنن تزططء   صطط ة     ثططدة  ي لطط  رططماما( 5(   ي   مثا     ا ي  44
مخطط ى  ي لطط   اططا إلمز  يططا(،  مطط  رطط      سإ طط   لطط حد  إنططما   ت ز ططدها همسطط  تا سططة  صطط ة 

 صطط ة   شططمامة    طط   2(     ا  إلمز   ،  طط   ا  ططا ي رططماع "5مث   ذب   ساقة المة   
 طط ة تا سططة  م لطط  إلمز  يططا  ططي   ملزطط   مطط  ت   ططل   ممزططة   ططذ  اسطط   طط ة   شططمامة ل  مططة 

 اطط  إلمز طط   اسطط   يططام مسيططي مُ ططم  مُ طط ي  ا مطط     بططا ة  زم دمططة    ططي ينططسها ي ططي ملطط  
ي طط  من  طط     اططا    لمز طط  رططمسان ي طط   لطط ي او  طط  ا مزططا م طط  ى    بططا ة مزططا   طط رت 
مطط  ملطط  قططد ه طط ن ر طط   طط  ا  شطط    امطط  مزططا م طط  ى     قطط    ططذ   طط    نططما      ز ططد  

لإنططما  ت       يططة مي   مسططالي   يططاتا مطط  خصططارم   مزمططات يرطط         ططل، ممططا  ا ي ططبة  
  م ططط ز مة ث   يطططا يططط ى اططط  ه  ملططط  "مططط   ومططط   ر ت  و م طططة  ويإططط   م زططط    حلطططاض  مططط ة 
  نططما  ت       يططة   م طط مدة مطط  مإططدم مططا   زم النططة  ا نططا ة إ ططا مططدل مطط       مططد    ططي 

: 1975قدمطط  اطط  ه   يز طط   بهططا   م  ططدن ن مططالة  ه ططما   مإططدم   سططا   ا مإططدم    سططايلي   ططذ  

 
1Gillian Brown , George Yule : Discourse Analysis , Op.Cit , P31, Cambridge university 

press ـ Printing of 1988 . 
2Ibid ,Op.Cit , P31 . 
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(  ا    مططد    ا  ططة: قططد  م ططا م ء  ططي   م النططة  مططا  طط  ملزطط ض،  ططي   م ثزططة    ططي ت ططدا 45
 ا مسطططالي  1  هطططا، مططط  خطططا    غططط ا مي  اتمطططاب   م إططط     بطططال     طططديش   طططذ  تشطططا م   ططط  "

ب   م ططط ز مة ث   يطططا تيططط ا مططط    نططط ة    ططط      مططط مزت  مبطططالح    ططط    مي مططط  ط يططط  خططط    طططذ
  مبططالح مطط  م اي ططة  ا  طط      شططط زي بهططا  يتطط زحم      مططد     ن طططة  مإططدم    سططاين  ططي م بططط  
ق  مد  ي: قامدة   مت، قامدة   م ف، قامدة   ساقططة، قامططدة  ولططز ض لي نطط ها اث ططا  ي"ا 
ه   ح ا  ه  من  ذب قارمة رامزة ط  ه  هش   إ ا من مإدم مث  من تمطط ن مهططذ ا يطط ت ماث  طط  

 ططا  شطط   طإ سططي ط ي    ططاي  ا همططل من ه طط ن م تبلططا   طط       مططد   مططذ   ة   ا ييلإطط  مه
مإدم  ولز ض، مزا لططإ     مثططا ،  شطط   ي نططا مزططا   م النططة     امز ططة  شطط   ملالططي ( قططد 

 ز  ططط   طططذب  ططط   2لاثطططظ من قامطططدة   ساقطططة يإطططدي ملهطططا قطططد تغلطططي ام ططط       مطططد  وخططط ى "
ي يز    بها   م حاطإ ن،  ما من ث     ذب   مبالح ي     مد    سزططي  ططي   مبالح       ية    

       ر   م ما ئ   بما  ان ث    مثد  ذب   مبالح مي      مططد ميإطط  مطط  ر طط ب،  ططا ت اططد 
 قامدة ت  ت  ذ   وم  

يقططد مرططا    طط س إ ططا لططإل   زمطط   إ ططا إنططما    مسططالي ي  سططدي  مطط     سإ طط  ميطط  
ش ييشطططن   مسيطططا   م ططط ز   مططط  خططط     مبطططالح       يطططة مثططط  مإطططدم    سطططاين  شططط   مبارططط ح ث ططط 

    مططدب    ططي ينططسها اطط  ه  مي مإططدم    ططنلض   ططذ  ينططس    طط س   زمططن   مطط مزت إ ططا إنططما  
مسال     حا اة مزا تزء   مبالح   ص  إ ا قصططدب  شطط   ر طط  مبارطط  م ا  ططا مزططا  ا  طط    

ه طططط     طططط س "إر   ططططان مطططط   ا  طططط         مططططا رطططط ز ا،   ا مبططططالح       يططططة ث ططططا ي ن  ططططان ر ططططء
    ي ى من ت إل إلا ة،   ت بذ ء مزا  وق   ل ي ة ا ت سا ا  طط  ثة مطط  مإططدم    ططنلض 
 م   لما  زم  م   ا      إ ا ل لة   لا ة م  ماث  ء  ش   ر   مبار  مطط  ط يطط  

صطط ل مططد    مطط مزت مطط     سإ طط  إرن  ططا مسيا   م طط ز   مسيططا ر طط  مبارطط   طط    م   3  نما "
ميطط   شطط   مبارطط   سططدل مطط   ام بططا  ت    ططي ه  نططها    طط ا  يم ططا    حلططاض م  مططاة  زمبططالح 

 مططان  الطط ز       طط      طط   ولططز ض   مهططذض ر طط    مبارطط   ز سإ طط  مطط    لططا ة        يططة،
 

1Ibid ,Op.Cit , P31 . 
2Ibid ,Op.Cit , P32 . 
3Leech : Principles of Pragmatics , Op.Cit , P82, Longman , London and New Yourkـ Fifth 

Impression 1988 .  
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قططد يزمططن إ ططا  ،  ططذ  مطط  االططل   مطط مزت ممططا مطط  االططل   م طط م    لطط لين خطط    مإططدم    ططنلض
ت  ططط     مسطططالي    طططمي ة مي   م ططط ز مة ميطططدما ه ططط   ال هطططام مططط  قِّإططط     مططط مزت وثطططد   مبطططالح 

م    مم   ي   ملماط   مسيططا    ططي هم طط   زم  ططدا من ح   د اس  ا  ه  "      ية  ا  س 
ي ططط  يي زهطططا مططط  خطططا    الططط ه   (  نثطططد  طططذب      مطططد، ييططط ا مططط   طططذ   الططط ه    ا  امطططدة من ي

  م  ططدا  ا نططا ة إ ططا   مسيططا      ططي   سإ طط ب مسيططا إنططا  ا ي طط   الطط ز       طط      مزططا 
 لإ     مثا    م ا  هم ييا   ي    ي           ا ي:

 م:   د ل ذ    ق ل 
 ض:  يام م لة ث     ميسل  

( من ه ططططط ن   م  ططططدا  ض( مي ه طططططا 51: 1975 ططططي  ططططذ     بطططططال ، ه  طططط ح اطططط  ه   
ساقططة إر   ططان هصطط ح لين مإطط     ق  ططة مطط    سططا ت مطط  خططا    مسيططا      ططي  مططا   امططدة   

قا طططط   إن   نططططما  م طططط مد مطططط     طططط  ا من   م  ططططدا  ض( يز طططط    مإططططدم    سططططاين، ي طططط  من 
  م لططة    طط    طط  ثطط     ميسلطط  ي ميهططا مه ططا لطط م ن م   ثططة يتإ طط     قطط ل  قططد لاثططظ 

  م ططم ، همططل م زيططا من لسطط ح  سططع     ططار  مطط   مه ا مل  م  ما         إ ططا   مسيططا
  سططا ت، ي ططي من   م لططات تإ طط     قطط ل، يمن  ثطط     ميسلطط (  طط    س ططد    همططل مز يططا مه ططا 
من ل     ا    م  دا  م(         مزا مل  ي     ا ة مس ية، ي م  مه ططا ب  طط   طزبططا 

يططا   م صططط ل   مسيططا      طططي  زم ططامدة، مزططا لطططإ     مثططا    بممطط ل من ي مطططايل ت ز طط    مس
  ططد 1 ز بططا  ت   مديلططة مزططا   صطط  ة،   لطط  همططل م  مططاة مططدل  إ طط  مطط      ططاها ر ت   صططزة "

تطططت ت ا ططط    مسيطططا   م صططط ل  مطططا    م  طططدا  م( إ طططا طزطططل   م طططامدة    ططط    م  طططدا ل خططط  
ي خلططاض   م  ططدا ل رطط ة  ا  طط     مإططدم    سططاين،  مططا تططت  لطط ي او   مسططالي   مُ طط ز م ة ث   يططا  طط 

 ض(      نطططا ا    مططط   مإطططدم    سطططاين   يطططاتا مططط     ططط  ا  همططط   لزطططل   م  طططدا  م(     ططط ن 
ء  زمبططالح   مطط     م طط م  إ ططا ت  طط     مسططالي   م طط ز مة   م ططمية  ططي ثطط      مطط مزت   مُي هططِّ

 مُصطط اح  طط        ية      نا ا    م  ب زء   مبالح يم اي ة   هت   م   ت مي   م مال  مزططا  
ي   د     ما  ات     ا ،  ما ملطط  هس مططد  شطط    إ طط  مزططا مسططا ح   م طط م  يمسز ماتطط     ططي 

 
1Gillian Brown , George Yule : Discourse Analysis , Op.Cit , P32, 33 . 
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تؤ ز    هت تزططء   مسططالي   م ططمية   بمططا يإططدي  ططذ   ومطط  مس ططد  مزططا م طط  ى     ز طط    ي طط   
  مي  مزا م   ى   حلاض     قسي ي ت بب اطة يلالة ب     م حاطإ   

 طط ا    غ بططي  ططي م اي ططة  هططت   مسططالي   م ططمية يملططباض   سططدي  إ  هططا  ذ   ا ي بة  ز
 بدا م     سإ   ت   مبار ة م    مسالي   م ص لة 

ممطططططا  طططططي    ططططط ا    س بطططططي   طططططد  طططططط ا  ل  ططططط   م طططططس ل  ططططط   ي  بططططط     نططططططما  ت 
ي ا    نطططططات    طططططا  ة  طططططاوق      م طططططم ة "تططططط تب  ب نططططط  ة   حلطططططاض يم امططططط  مزطططططا م ططططط  

 نرططا  إ ططا من   مسططالي    ططمي ة  1  م إ    ططذ  هُ ططدل مزططا ملططا  مسل ططات  غ يططة" ا    ا  
  م م ة مسالي ر   مز  ظة تس مد  ي  همها مزا     ا   سيا  ب   مح ز ة  ش    إ طط   ططي 
  م ططا   وي ، ب يمططا تس مططد  ا    نططات    ططا  ة مزططا   مز طط     زغطط ى، نططت يططذ   قطط   مي   طط لي 

ل ططة  ث طط      حلططاض مزطططا مسططان ت مططايل   مسيططا      ططي يت  ططدل  طططذب   ططذ  تصطط ح   طط  إم ا
  مسططالي ي  ططا  ز طط اقات   م  لططة  ا حلططاض ث ططش ت طط  : "   طط     م ططم   طط    زططة   مسز مططات 
   طططي هم ططط   زحلطططاض من ه   يهطططا، ي مططط  ت ق  هطططا  طططي     قططط  يب طططا   ططط  خص  ططط ات لططط ا  

 طط ا  يمططا ه   يطط  مطط  ميا طط  ي طط  مططا  ا نططما  ت تس مططد  شطط   ملالططي مزططا    2   ططديش"
ي  طط  مطط   ةيططة ل  طط   م ططد بزبطط   ططي ت  ي طط  بطط     نططما  ت       يططة ي   لططار  ر طط    مز  ظططة 
ث ططش ه طط   من "   لططار  ر طط    مز  ظططة    طط  إنططما  ت مُ ططماية  ططي مز طط    غطط    ا ل ي ططة 

اي  م مططال  خا صططا، ي ر     ي ه  ن بها مسيا   مسيا، ي ميها تس مططد مزططا م سططال    طط ا    حططا  
يال  ت مئ مزططا   مز طط   مث الططا  طط ن   مز طط    يططا هططنتي ل ا مزططا مسيططا ث  ططي تططا  ي طط  ا، 
ي ميطططط  ه   ططططل خا طططط ة    لططططا ة ر طططط    مز  ظططططة ام بططططا  ت لطططط ا  ة خا صططططة ت سزطططط   ل  ططططي 

 ا نططما  ت       يططة تس مططد مزططا   مز طط    مططا تس مططد مزططا ميا طط     طط ا ،  ططا 3  حلططاض"
ا ل  م ططس ل  طط   ي   مططا ملهططا ا ت س مد مزا   مز    يثدب مثطط   ا  طط  ا    ططاب   مططا ينطط 

ا ل  م ططد  تس مططد مزططا    طط ا    حططا اي  م مططال  خا صططا مثطط     لططار  ر طط    مز  ظططة  مططا ينططا
بزب ، يقططد  بطط  ل  م ططد بزبطط  بطط     نططما  ت       يططة يل  يططة مسيططا   مسيططا ميططد مإططد    ططا   

 
 .32مسعود صحراوي: التداولية عند العلماء العرب ص 1
 ، نقلا عن:32سعود صحراوي: المرجع نفسه صم2

Catherine Kerbrat – Oreccheoni ,L’implicite , Paris , Armand Colin , 1986 , P.39. 
 .455، 454د. عيد بلبع: التداولية البعد الثالث فى سميوطيقا موريس: ص3
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  "من   نما  ت  ي  لار  ر   مز  ظة تس مططد مزططا    طط ا    زغطط     ططد خزي   م االي      
 ا ل ي ططة    ططي ه طط ن بهططا مسيططا   مسيططا، ممططا    لططار  ر طط    مز  ظططة  هططي إنططما  ت ي ميهططا 
تس مطططد مزطططا    ططط ا    حطططا اي، إ طططا االطططل مطططا ر  لطططاب  ل طططا مططط   ت طططاع  ةيطططة    لطططار  ر ططط  

غ يطططة    طططي ا تس مطططد مزطططا   ططط ز ظ مزطططا   ططططا ، إر قطططد   مز  ظطططة  لططط  ساض    لطططار  ر ططط    ز
تم ن  ا را ة   م دهة ير طط    م ططدهة مي  ا صططم  ي   طط  ت  ططي  سططع   م  قطط ، يقططد تمطط ن 
  لهططة مي امان ططة، ممططا   نططما  ت  هططي تس مططد مزططا   طط ز ظح ولهططا ط  شطط   مططا ط مطط    مسططالي 

نططما  ت       يططة تي صطط   ططي إطططا    ث  لي   م مية  ي   مز  ظات، منطط  إ ططا  ططذ  من   
ت   طططزي م طططديل ط بططط    نيططط   را بطططا ط ممطططا    لطططار  ر ططط    مز  ظطططة   طططد ت سطططدى ر طططء   م ططط  ى 
      طططزي   م طططديل   ي ططط ا مزطططا م امطططات ميثططط   ت طططاما، يمططط  لاث طططة مخططط ى لمطططد   نطططما  ت 

   اتمططا  مزططا ت سز   ا م طط  ى   ي طط    ططي ت ز طط    حلططاض  ا د اططة  وي ططا ي ن  الطط  ا تسططد
 ا نما  ت مي   مسالي   ث  لي تس مد مزا   مسيططا   ي طط  ،  مطط   ططذ  ا هسيططي   1م سال ل ا  ة"

 ل لامهططا مي م   هططا مطط     طط ا ح  ا  طط ا   طط    سامطط   ولالططي  ططي ت ا طط  ممز ططة  الطط دا  
ا  زمسيا   م ص ل م  ب     مسالي   م  مزة   ي     مُ  ا ِّ

ي   ميلطط   مطط  م ططا   بارططة   مططا   ططط ن " ططذب   مسطططالي ييسططد ت ططم     مسططالي  طط 
  نا  ة   م مية تدخ   ا زغة ط ث ا     ال  مام ة ط  ي م   ى م  م طط  يات  الطط سما  
  إارططي  يتنل  ططا مزططا  ططذ  ل طط  : إن   زغططة  ططي  الطط سما    إارططي ت مططايل   مسيططا      ططي 

  2ا   مسيططا   مسيططا، مي   مسططالي   ثطط  لي " ل او مسان م ططمية،  ططي مططا مطزطط  مز هططا مإططد    طط 
ي ما  ال    ساقة ين  ططة بطط     نططما  ت       يططة يبطط   مسيططا   مسيططا ي  مسططالي   ثطط  لي   ليططا 
لمد    ديش م  مسيا   مسيا ي  مسالي   ث  لي ميد مإد    ا     م االي ثديثا ي ن ططا، ه طط   

ي  ططا مسي ا   ش خ "  هٰهيا نبا ة مح ص ةٌ ي ي من ت   : »   مسيا«، ي »مسيا   مسيططا«، يتسيططِّ
  م ه    م  ظططا     ز ططظ ي  ططاذ  تصطط  إ  طط   غ طط  ي لططلةع ي » مسيططا   مسيططا«، من تس طط  مطط  

، نت ه  ي  ء ر ء   مسيا إ ا مسيا  خطط "  يمططد مإططد    ططا   ه طط   بطط     مسيططا  3  زا ظ مسيا 
 

 . 165د. عيد بلبع: المرجع نفسه ص 1
، مصر العربية للنشر والتوزيع، الطبعة الأولى  25في نظرية البلاغة القرآنية ص د. عيد بلبع: دلائل الإحكام مقدمة 2

2014   . 
 . 263عبد القاهر الجرجانى: دلائل الإعجاز ص 3
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ة   م ه   ميها ث   ا  غ   ي لططلة،      ي ي  مسيا    ميي  ا مسيا      ي    مسيا   ممز
ب يما مسيا   مسيا مي   مسيططا    ططميي  طط    مسيططا   م هطط   مي   مسططالي   ثطط  لي   م ططمية  ططي 
  مز طط      ططي هصطط  إ  هططا   م طط م  ب  لططلة إممططا  م زطط   الطط دا  مز هططا م م ططا مزططا   مسيططا 

ت مططط  قِّإططط       م ططط مس   مططط  ط يططط    ي ططط  ، ه ططط   اططط  و يططط   إن "  نطططما  ت هم ططط  من تُ هططط 
يا ه  ن  ال دا  إا م  ط ي  إممططا    س طط    ططذ  مرططا  إ  طط  مإططد    ططا    مططا   1 ال دا "

من  طططذ   الططط دا  قطططد ا ه ططط  ميطططد ثز طططة ي ثطططدة،  ميططط  قطططد ه طططزميا إ طططا لز طططزة ا لهار طططة مططط  
لهار ططا مطط    ال داات  ا ه  ص  مزا مسيا نميي ي ثد ب  قد هم د إ ططا مططدل قططد ه طط ن ا

  مسططططالي  ططططذ  هططططنتي لي     طططط ا   ططططي ت ا طططط   ططططذ   الطططط دا  يتهذيبطططط   ططططا ه طططط   ططططي   لطططط  ح 
 ي  شل ،  ما مل  هُسد ق يية مزا   مسيا   م ص ل 

يلحزططططم مطططط  ر ططططء إ ططططا من   نططططما  ت       يططططة  ططططي مسططططان نطططط  ن ه طططط د  مز هططططا 
يم طططط س يا   طططط  مططططا ه طططط     محاطططططل  لطططط داا م ز ططططا مس مططططد  مزططططا   مسيططططا   زغطططط ى  زمز طططط   

  ا حلاض م  م   يات     ا    
 :مبدأ التعاون ورؤية البلاغة العربية للحوار(مبادئ الحوار )

ينطط   الطط ة   زغططة   غطط ب     سططع   مبططالح  ططي م اي ططة مططيهت  ز  س ططد  زم النططة مطط  
ماطط  ت   طط  ثطط    لططااا مطط  ط يطط     طط    مططط  ح    طط    بهططذب   مبططالح، يقططد ينطط  اطط  ه  
مإدم    ساين     مدب     ن ة، ي ل  صاب    س  ا   ا طط  مبططالح    د ي  ططة، ييهططدح اطط  ه  مطط  
ينس   هذ    مإدم إ ا ت     ممز ة ت     لاا ة، م  ط يطط     طط     وططط  ح   مشطط   ة  ططي 
        مإدم    ساين يما هش م  مز   م  ق  مد   ن ة  لماح ممز ات       طط    مططا ب يهمططا، 

مي  ما لما إ ا ين  مإدم    ساين       غبة  ا ث  إر ا  ة مسيططا   ميلطط   ي  مسيططا   ييسد
  م ه   مي   مسيا      ططي يم ا ططد   مطط مزت ر طط  ملطط  ا هُسططد  ا  ططا   طط   ططذب   رطط ا  ة، ث ططش 

 من  م  ث    ل اق  يما  ات    حا ة    ي ت  سصي مزا    ص  ي    س د 

 
1 George Yule : Pragmatics , Op.Cit , P44, Oxford University Press ـ Second impression 

1996 . 
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ي: " اسطط  م ططا م ء  مططا  ططا ملز بططة،  ططا   م ثزططة ييططيم مإططدم    سططاين مزططا  لآتطط 
   اطط   1   ططا ت ططيا  ططء   هططا، ث ططل   غطط ا   م إطط   مي  تمططاب تبططال     ططديش   م  طط  مز طط  "

مإدم    ساين   م حاطإ   إ ا  ا  ما   غ ا        ي  هدح مي       طط  مقصططا  لطط  الة مطط  
ن م  يرططة مي إ ططد    لاقططاتهت   مططا        م  ط يطط  ت   طط    م  ططاي ي  ور  نططهت مبارطط ة لي 

 طط  خططا و مطط    هططدح    ر  ططي  ز طط   ، يقططد ينطط  اطط  ه   مإططدم    سططاين مططدل  مطط       مططد 
     ن ة  ي:

 ( :  The maxim of Quality ط قامدة   م ف :     1"
 ثاي  من تمس  م ا م ء ي ثدة ثق ق ة، مزا يا      ديد:

   ا ت   ما تس  د مل  خاطئ  1
 ت   ما ت     إ ا    د    مز    ش    احٍ     ا 2
 (:The maxim of Quantityط  قامدة   مت      2 
    اس  م ا م ء م  دة  ما    ملز ض  زغ ا    ا ي  ز بال           1
   ا تمس  م ا م ء ميث  إ صاثا م    ملز ض 2
 (:  The maxim of Relevanceط قامدة   ساقة     3

   ة   صزة  ا م ن ع  اس  م ا م ء ين
 ( : The maxim of Manner ط  قامدة  ولز ض:   4

 ي  ي ن ا، يمزا يا      ديد:
   تميل   غم ا  1
   تميل   زب  2
 ي  م اِّ      3
 2ي  مي ما "   4

 
1Levinson : Pragmatics , Op.Cit , P101, Printed in the United Kingdom at the University 

Press , Cambridge ـNinteenth printing 2008 . 
2Ibid , P101, 102 . 
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ي ر  ل  لططا إ ططا  ططذ    مإططدم يق  مططدب     ن ططة  ططي نطط   مباثططش   إارططة   س ب ططة لمططدب 
 مسها مخ ى   ي اقا مسها مث الا ييح ز 

 قاعدة الكم ومفاهيم الإيجاز والإطناب والمساواة:
هم ييططا من ل طط م قامططدة   مططت  ططي نطط     همططال ي  طيططاض ي  م ططاي ة  مططا هم ييططا قطط   ة 

   همال ي  طياض ي  م اي ة  ي ن   قامدة   مت   
 مططا  يقد يإدي  ت ا  قامدة   مت م  م هطط     م ططاي ة  ططي   إارططة   س ب ططة ث ططش هططنتي  

 ا  د    ملز ض لين ليالة ي ي مططا ت اقططا مطط  م هطط     طيططاض مي ل ططم ي طط  مططا ي اقططا مطط  
 م ه     همال 

 مييططا مطط  ل ييططة مخطط ى قططد لاثططظ  ت ططا  قامططدة   مططت مطط    م ططا  ت   ثانططة،   ططد مرططا  
يإططدي    ماثظ إ ا ما ه   ض م   ذ    م ه    ي  لا     ي   إارة ي  همال يمزا   طط رت ممططا

 ي  د   لا    م  ت   ز    همالح ث ش يذ   ميث  مطط  رططا د يططد  مزططا ت  طط     همططال 
دِ الاختصـار، و م ِ الِإكثـار ه   : "ل ا  ِّ  و  اُ   من العَرَب والعجم على إيثار الِإيجاز، وحَمـد

لم طويـلَ والتَّطويل والتكرار، وكل ِ ما فضََلَ عن المقدار. وكان رسول الله صلى الله عليـه وسـ

بغ  الثَّرثــارين  لَ ولا تقصـير، وكــان ينـ كت يـتكلَّم بجوامــع الكلـم، لا فضَــد مت، دائـم الســَّ الصـَّ

قين." ث ططش ه طط  : "ي بامططا  ططان وعلـى الـرغم مـن  لـن فلانـه لا ينفـي بلاغـة الإطنـاب    1المتشد ِ
ي م ٍ  مذ لٌ يياططٌ    همال م م ل  ، ي  يثا  مذم م ا  ي باما  م ي     يثا  م ثمد م    همال  

مي   م  ططا      ططت مزططا بارططة   همططال 2ميططد   ساقطط   ي مطط  ِّ م ططانٍ م ططا ، ي مطط  ِّ  ططاٍ  اطط  ض "
  طيططاض يمططدى ت  طط   م  ميهمططا ي اطط  إ ططا تنلي طط   زغطط ا مطط    مططا  مزططا ياهطط   ومثطط  
ييم يططا    طط    ططنن  ططذ   طط  مططا مإطط  ميططط  اطط  ه   ا  ططد    ملزطط ض   ططي ثطط   ي لزططل   مطططا  
  همططال  ططان   همططال  طط     ططد    ملزطط ض يثطط   ي لزططل   طيططاض  ططان   طيططاض  طط     طططد  

   ملز ض   
 ة ومفهومي المقام والحال:قاعدة العلاق

تطططيم قامطططدة   ساقطططة  مطططا ينطططسها اططط  ه  مزطططا من تمسططط  م طططا م ء ين  طططة   صطططزة 
 ا م نطط ع ي يطططا ت هططط  م طططا  ت   م طططا  ي   طططا    ططد مططط ح     يييطططا بارطططة   مطططا      ططط  "يممطططا 
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يمطططا ملا  طططة   مطططا   م   طططا  1بارطططة   مطططا   هطططي: ملا   ططط   م   طططا    طططا  مططط   صطططاث   "
لططط ى ميالطططبة   مطططا   م نططط ع   حلطططاض يميا ططط ب "ي  ت طططاع رطططنن   مطططا   طططي     ططط     طططا  

ي   إطططط    ملا   طططط   ام بططططا    ميالططططل، ي ل لاططططط   سططططد  ملا   طططط   طططط    م ي ططططا    ططططا   طططط  
 ططياثظ من م  مططاة   مططا   م نطط ع    طط    يطب ططات   محططاطإ   يلطط ا   2 ام بططا    ميالططل "

 ميد ا  ه  يم ا  ت   م ا  ي   ا   ي   إارة   س ب ة    م ق  تمم  ب   قامدة   ساقة
 قاعدة الأسلوب ومفهوم الأسلوب في البلاغة العربية:

يي ططط  م هطططط    ولططططز ض  ططططي مإطططدم    سططططاين ل طططط     نلطططط     ططط    لططططااا   م طططط  إ ططططا 
   ن ح ي  همال يتميل   غم ا  ه   مثا ة قامدة م ططب ة يز طط   بهططا مططط  ح    طط         طط  

نططة لاا ططة  ممططا م هطط    ولططز ض  ططي   إارططة   س ب ططة   لطط   مططا يطط  ب مإططد    ططا     م اططالي م ال
ضُ مطط    ططيا ت ي  ل ي ططةُ   طط "  اولططز ض خا طط ة ي م طط  بهططا   ططي ت ي ن  الطط  ر طط   3 طط  "   ططا م

م دلة   م    لألز ض من هح ز  م  رططحم لآخطط  يمطط  رطط ا لآخطط  يمطط  لطط ع ملبططي  يطط ع 
  طط    ططنن  ولططز ض   م صطط ل  ططي مإططدم    سططاين نبططا ة مطط  ممم مططة مطط  ملبططي  خطط    م ييططا  

     مطططد ي   ططط  ل     م طططب ة    طططي ت  طططت    ططط   ييصطططاس ي  طططا  هطططا ، ب يمطططا  ولطططز ض  طططي   إارطططة 
  س ب ة    ممم مة   حصططارم    ططي ي  ططت بهططا    طط    هططي مث ططا  م طط يبلة مطط     طط   ل  طط ، 

  ا ية ي    ف ة    ا  ا   ب يهما       ا   ب     م 
 الاستلزام الحواري في التراث العربي )الأصولي والبلاغي(:

 ططا هح ططا ث طط   مما م  مصلزا  ال ز      ل       غ يططل مطط      م طط    س بططيح 
  ططد لخطط     طط  ا مصططلز ات مثطط   الطط ز    ي  زطط ي  ي    ططم  ي اق  ططا   ططي ت  نيططا   س بططي، 

ا  ططديش مطط    مسيططا يال    مسيططا   ططد "تططت  ال بططاب  ططي   س بططي يبحا ططة  و طط  ي ي  إارططي  
   م    زغ     س بي    دهت إ ا ظا  ة  ال ز           ،     م  ث ططش   لهططا م ه مططا، ي لمططا 
 ام با  طططا إرططط اا لا  طططا، يإططط ل مططط  ثططط   لآخططط  منيطططا    حلطططاض   طططذ  طُ ثططط  امزطططة  ق   ثطططات 

 و طط    ب ططد من  ططذب  اق   ثططات    طط   ططي    طط   ي ل  صططار  يخا ططة  ططي مزمططي   إارططة ي 
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للا  ماث ة     ا  ة( ي   مث طط   هططا، نططت ينطط  مصططلز ات ت بططاي  ب بططاي    سزطط     مسي ططة  ططط 
 1  ور  ا    ي تؤليهططا  ولططا  ل( ي لا ططة   م هطط  ( ي   مسيططا   م ططامي( ي   مسيططا     مططي("

 طططان    ططط  ا  و ططط  ي ي  إارطططي   مطططان   ططط مي   س بطططي ب مطططايل   مسيطططي  دا طططة   ميلططط   يقطططد
 ويثطط  ين ططا  ططي تيططاي   ططذب     طط ة،   ططد ر طط  ل  ث طط  خلططاض  سططد  ل  صططار  مق ططا    دا ططة 
  ز   ططة    نططط  ة   طططا : " ت ططط   و ططط    ن يمزمططا    زغطططة ي  مياط طططة مزطططا من   دا طططة   ز   طططة 

لا طططة   ز طططظ مزطططا تمطططا     نططط  ة ت يططط ع إ طططا نانطططة ملططط  ع:   يططط ع  وي : لا طططة   ملا  طططة ي طططي 
  مسيطططا   م نططط ع  ططط    ز طططظ مثططط : لا طططة    اططط  مزطططا   ل طططان   مطططذ      يططط ع   ثطططالي: لا طططة 
    ططم  ي ططي: لا ططة   ز ططظ مزططا اطط   م ططماب يا تمطط ن إا  ططي   مسططالي   م  بططة مثطط  لا ططة 

مسيا خططا و مطط    و بسة مزا     ثد  بسها    ي ع   ثا ش: لا ة  ا      ي ي لا ة   ز ظ مزا
 م ماب  مي  ال       يما ر ي  ا مي خا ا  ا     

يقا    طط  ل :   ز ططظ إمططا من تس إطط  لا  طط   ا ي ططبة إ ططا تمططا  م ططماب مي مططا ه طط ن ل خططا 
 ي   م ما م  ث ططش  طط   ططذ ء مي  ا ي ططبة إ ططا مططا ه طط ن خا اططا مطط    م ططما مطط  ث ططش  طط  

يقططد ل ل   طط  ل  تيإ هططات     طط   2ا ططش:  ا  طط     "يططذ ء  ططاوي    ملا  ططة ي  ثططالي:     ططم  ي  ث
   با ة    ي مي ل ا ل  ث   خلططاض   ططا : "  وي :   دا ططة    نطط  ة  ططي:  لا ططة   ملا  ططة(ح 
يممططا   باق  ططان  س ز  ططانح ون   ز ططظ إر  ينطط   زم ططما ط  ل  طط    ططذ   مطط    م ططما إ ططا المطط   

مُّ (، ي ن  ططان خا اططا  هطط :   ا  طط   (    ثططالي: يالمطط  إن  ططان ل خططا  ططي   م ططما  هطط       طط 
إلما قزيا  ي      م (: إل   لا ة   ز ظ مزا ا     م ما م  ث ش     ذ ء(:  ث طط  ل  مطط  
لا ططة   ز ططظ مزططا اطط     م ططما  ا ملا  ططة ط مزططا لططإ    ارطط   م، ي ططذ ء    طط    ططا  ا  طط     

    حططا ايح ون   مطط    ي  سطط ا م المططان  يا   ثا ططش:  لا ططة  ا  طط   ( ا هس إطط    هططا   زطط ي 
ه طط سم    ز ططظ   ططد   مزططا مثططد ما  ططي  لآخطط   ي   ططد ن م يا  ططان، يقططد ه طط سم    ز ططظ   ططد   
ا( بطط    مس إطط    زطط ي    ططذ يي  ة  لطط   ِّ  ةٍ لطط   ِّ  ةٌ مثمزُهطط  مزططا مثططد ما  ططي  لآخطط      طط  تسططا ا:  ي اطط  ٰ 
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  ر  خ اطط  لا ططة   ز ططظ مطط  مططا يُنطط   طط  إ ططا المطط   1 "ظا     نت  ذ    ز ي  ر طٌ ا م ال
  لها إما من تم ن ل خزة  ي   م ططما    طط ن ر ططء     ططم  ي مططا  ن تمطط ن خا اططة ميطط     طط ن 
ر ططء  ا  طط   ، نططت يططذ   من   مس إطط   طط    زطط ي    ططذ يي ي طط     زطط ي    حططا اي ي"  زطط ي    ططذ يي 

تصطططط  ب   طططط       طططط   ال  ططططا  ميطططط  إ  طططط   ي لطططط     ططططش يزطططط   مطططط  تصطططط     م ططططماا  ططططي   ططططذ  
 يا  يا ة  اني   

  زطط ي    حططا اي   لطط     ططش يزطط   مطط  ت  طط    م ططما  ططي   حططا و ت   طط    طط  يا يزطط   
 ا ز ي    مس إ     ما يي  طط    طط    ططذ    2م  ر ء  ل  ا    ذ     ا ل   يها   لز ع   شم  "

 ا ي ت تص  ب بدين ر ء  ال  ا  م    ال  إ ا   مز ي     ت تص ُّ    م ما  
يلاثظ م  ر ء من  و       قد  لي    ي م ثزة مب  ة م  تططا يخ    مطط    ل ططالي 
إ ططا م ا ططد   م مزمطط  ، يمططد   ق صططا  لا ططة   ميلطط   مزططا   مسيططا      ططي بطط  تمططايلب إ ططا 

ب   مسططالي مططدل مطط    مسططالي   م ه مططة مطط  ر ططء   ميلطط  ،  مططا  ططال   ميثطط  لقططة  ططي ت  طط ت  ططذ
  م ه مططة    ططم  ا إ ططا مسططان مُ ططماية يمسططان م طط ز مة ي طط  مططا قططد يطط ت   حزطط  ب يهمططا ثططديثا  
ي بما  ططان لططإل  ططذ    طط مي   ططي    هططت ي ططذب   دقططة  ططي      طط ت ل  مططة  شططدة خص  طط ة   مططالة 
   ططي قططا  مز هططا مزططت م طط       طط  يرططدة     الطط ة  ططي    سامطط  مسهططا،  يمططد    ةيططة  و طط   ة 

 ميث  لقة يمم ا  ي    سام  م   ذب      ة 
مما  ي   حلططاض   إارططي   ليططا لمططد  مطط ة ال    مسيططا  مطط ة ملالطط ة  ططي    ططديش مطط  
  مياهة مزا لإ     مثا   ما   ي تس يف   مياهططة " ططي تطط م    صطط يا بططذ     شططي  إ ططا ر طط  

  يمال،   ي  طط  ميطط  إ ططا مططا  ما يز م ،   ي    م    مذ    إ ا   م  يم،  ما ت   :  ان ط ي 
   مز يم ، ي   ط      امة     يلمي  ذ    يطط ع  ياهططة،  مططا   طط  مطط  إخ ططا  ياطط     صطط يا، 
يلا ططة:  يططا مزططا ر ططء، ون: م، ن،  ،    مططا ت  إطط ، ل  ت مطط  تنلهططة مسيططا   ح ططا ، مطط  

  مسيطططا  يمطططد   م صططط ل  طططي   مياهطططة  ططط   3ر طططء:  يطططا مططط    شطططي  ه يطططي، إر   طططت هصططط ح  ططط  "
  مز ي  ي      مسيا      ي  زميلطط   ي ططذ  ا هسيططي خلططن   مسيططا      ططي،  ططا مسيا      ططي 
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 ططط  ا  ميططط   ططط   م صططط ل  مططط    مطططا   طططي   م طططا   وي ،  مطططا من تس يطططف   مياهطططة ي  طططم  
   طططديش مططط  تططط م    صططط يا يمطططد    مبارططط ة ي طططي  ولطططا    طططذ  ت ططط   مز ططط   مططط ة  الططط ز    

         
ذ     ايي إ ا ما    ممم  مطط  ر ططء  ططي ت  ي طط  بطط     مسيططا      ططي ي  مسيططي يقد ل 

  مطط  ل مي   م صطط ل  ططي   مياهططة ي  ممططال ث ططش ه طط  : "من   مزمططة ا ت  ططد   إ ططة إا  ا  نطط ، مي 
 الطط ز    ب  لططلة    نطط ، ي ر   لطط سمز    مططا  ن يطط  ل: مسيا ططا يثططدب، مي ر طط  مسيا ططا يثططدب، 

يا ا مساح  اوي    :    ق  ة  ي   م  ل، ي ي ت  غيي  ي    الة  ططا ي   مي مسيا ا ير   مس
مطط    غ طط ح ي  ثططالي:  ططط    ممططال  ططي   م ططط ل، يملطط  م   طط  إ ططا لصطططل لا ططة مالسططة مططط  إ  لة 
مسيطططا   مزمطططة  ي  ثا طططش:  ططط    مياهطططة، يا بطططد مططط  لا طططة ثطططا   ي   ق  طططة  طططي   م ططط ل ي  مياهطططة 

 ، يي   قططان  ططي    صطط يا، ير طط  مسيا ططا  ططي   ممططال     نططت إن تشطط   ان  ططي   لهمططا ثق   طط 
   ق  ططة  ططي   ممزططة: إمطططا من تمطط ن م  يلططة    ططالة م ططط ز  ، مي ا تمطط ن  ي وي ططا: ل خزططة  طططي 

  طططد ل طططذ    ططط ايي إ طططا ياططط ل   مسيطططا      طططي ي ططط   1  مياهطططة، ي  ثال طططة: ل خزطططة  طططي    صططط يا "
   ب  لططلة    نطط  ي طط    مسيططا   م هطط   مطط    مسيططا   مسيططا    نططسي  زمزمططة ي  مسيططا   م طط ز

     ي م  م  ماة   ما  ات     ا  ة إر ا بد  ي  هت   مياهة مطط  لا ططة    ططا ، ي ططي   ممططال 
م      يية   مالسة    لة   مسيا      ي   ما من   مسيي      ي     ق  ططة(  ططي   مياهططة مسيططا 

     طططي  طططي إ  لة مسيطططا  خططط  مي مسطططان مخططط ى   ططط  ا ر ططط  من   مياهطططة تمطططايل  طططذ    مسيطططا
 م  ز مة ر   مص ح بها   

ي مططا  الططط  لا طططة    ططا  ميصططط   ملالططط ا  ططي  هطططت   مياهطططة  طط ن   مياهطططة ت تمططط   شططط   
ملالططي مزططا    طط ا   ا مياهططة    طط    طط  ي  ططدة    طط ا   ططي إل ااهططا بطط  إلهططا  ططذ ء ا تي صطط  

 ز زهططا إلمططا  ططي ممز ططة لطط ا  ة خا صططة ت طط لع بطط   مي   ي  همها   ن "ممز ططة تنييطط    مياهططة يت
 م   ي   م      ا :  

بططد   مطط    مسيططا  Verbal context  م طط  ى  وي :  طط     طط ا    زغطط     ططد خزا 
 Interpretation زمز طط  ، نطططت ت طط   ي ططط  لطط  ي ة تنييز طططة  Literal meaning     ططي 

semiosis همطططا   ت اماتططط     نييز طططة  طططي م   لطططة  ا  ططط ا    زغططط     طططد خزا  زطططيم،   طططذ  
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ت ا   ل  ي ة   سامة  ي لطط ا     ز ططي، ب ططد من  ططذب   ططدي ر     طط ا  ة   زغ يططة   د خز ططة  بمططا ا 
 ت ي   ااة   م ز ي إ ا ت ا     مسيا 

  م طط  ى   ثططالي:  طط     طط ا    حططا اي  سيا طط ب   م سططدلة مطط    ث ا ططات ي  سططال تح إر 
هططة  زمططؤي ،  طط ن إبططاس    لططا ة   م ططمية  ططي تنتي   مياهة م   لة  ن س ال لطط ا  ة نططا لة يم ا ِّ

 context of situation  مياهة ا ي     إا إر  ت     ها ل ا  مشطط  م بطط      ارطط  ي  م ز ططي 
ييطط  ل  طط  لطط ا    م قطط  مي    طط ا  ر طط    زغطط  ، مي  The non-Linguistic contextمي 

إرن  ا مياهططة    طط    طط  ي  ططدة    طط ا  بطط   1إططد    ططا   " طط  لا ططة     طط ى ي  ي طط  مزططا قطط   م
 طططي  طططذ ء ا ت هطططت  س طططد  ميططط  ي طططي ا تس مطططد مزطططا    ططط ا    زغططط     ططط  بططط  مزطططا    ططط ا  
  حا اي مه ططا   طط  ميا طط ب،  ططذ     طط ا    ططذ  ي اطط     نييطط  ث ططش "إن   ساقططة بطط     سامططة 

   ثطط ة    مططال  ططا م  ،  ططذب   ساقططة يم  طط تها    طط  ماقططة طإ   ططة،  زطط    ا  طط ي ة من تططؤي 
ل ا  ة م   ة لمال ا يم ال ا،   ر  خ ا  مطط  لطط ا    م ططان  ل  ططا  ططذ     نييطط ، ث ططا  طط   ططان 
 ي    مان ل   ، ي ر  خ ا  م      ا     مالي  ل  ا  ططذ     نييطط  مه ططا ث ططا  طط   الطط   ططي 

قها ماتططط ،  ططط ن    ططط ا    م طططان ل  ططط ، يمططط  نطططت  ططط ن مثططط   طططذب   مياهطططات إر  خ اططط  مططط  لططط ا
   مططالي ي  م ططالي  مططا   زططذ ن ه ططميان  مثطط   ططذب   مياهططات لهم م هططا،  هططا م   لططة تمامططا  ططي 

 طططا مسيا   م طططم  مي   مسطططالي   م طططمية  طططي  2  ارهطططا يث   طططة لططط  ي تها    نييز طططة  ا  ططط ا  "
  مسيا   مياهة إلما  ي مسالي ل ا  ة إر  تم  م اي ة تنييزها خا و ل اقها ُ  ِّد  

لاثطططظ ممطططا لطططإ  ط مزطططا إهمطططالب ط    مطططا    س ططط    س بطططي  طططي م ثزطططة مب ططط ة  م طططن ة 
  ميلطططط   ي  م صطططط ل ي  م هطططط   مطططط  ط يطططط  تياي طططط     ططططاها    ق  ططططة ي  ممططططال، ي  مسيططططا يال  
  مسيا، يلا ططة    ططا ، ي    ييططة   مالسططة مطط  إ  لة   مسيططا      ططي، بطط  إن تياي طط   هططذب   م ططن ة 

قطططططة يين طططططا،  طططططذ   طططططت تمططططط  م طططططا  ت  الططططط ز       ططططط     مي   مسطططططالي   م طططططمية مي يطططططان ميثططططط  ل
   نما  ت  غ يبة مزا   س     س بي 

 نتائج البحث:
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تيشن   مسالي   م  ز مة ل  مة خ     مبالح       ية مي  ي م اي ة     ا    ش زا مز هططا   1
   زمن   م مزت إ ا ت م   مسال ة   حا اة م  تزء   مبالح 

  تيططاي     طط  ا  و طط  ي    طط ة  الطط ز    ي  مسططالي   م طط ز مة رططديد   طط مي ي  دقططة  ططي اططا  2
    سام  م     ا  ة  يتصي  هاح ل     حص   ة   مالة    ي قا  مز ها مزت م          

يمطططي   إار ططط     سططط ض  ا مسطططالي   م ططط ز مة ي  م طططمية ي  مسطططالي   ثططط  لي، يتم  ططط  ت بططط     3
 ططط    م صططط ل ث طططا ي ن  طططان   مسيطططا   م صططط ل  ططط    مسيطططا   مزططط ي    مسيطططا   م صططط ل ير

 ي  مسيا ر     م ص ل      مسيا      ي مي   مص اح    
 :قائمة المصادر والمراجع

ل    ومططان    بططاط، ميشطط   ت      ارططي مل  ي ،  الطط ز       طط      ططي    ططد ي    ز ططالي: .1
   2011   ب  يت،   لبسة  وي ا   اخ اح   م  ر ، ملا     د     س ب ة  زسز

 ل     م ل   سزم ة ط ب  يت ،  إيان        يييي،    ه اح  ا مز     إارة: .2
ل/     د ي  ة   بسد   ثا ش  ي لم  ط  ا م  ي  م    ز ال ات إ ططا   ي ططد  ولبططي ي  إارططة: .3

   2020ل    ي ل   مس  ة،   لبسة   ثا ثة    م د بزب ،
    سطط ض ل  لططة تد ي  ططة   ططا  ة  و سططا    مام ططة  ططا    طط  ا   ز ططالا    د ي  ة ميططد   سزمططا .4

    2005ط ل     لز سة ب  يت ،  إيان ط   لبسة  وي ا    : ل/ م س ل     ي    س با
   1985م  بة  إيان، ب  يت،      ش يف   م االي،     س ي ات: .5
صطط    س ب ططة  زيشطط  م ل/ م ططد بزبطط ، لارطط    ث ططا  م دمططة  ططي ل  يططة   إارططة      ل ططة: .6

  2014ي    لي ،   لبسة  وي ا  
ت     : م مطط ل م مططد رططاي  ط م  بططة   حططالما مإد    ا  :   م االي، لار    ممال:   .7

   2004ط   لبسة   حام ة  
ل/ ث طط   لا ططة   ميلطط   ي  م هطط   ميططد  و طط      يمن  ططا  ططي  لطط يباط  وث ططا      ه ططة: .8

  ط بزي  ة  زيشطط  ي    ليطط  2008ت ط   سدل  وي    ف   ش ميش    ي ممزة ل اقا  خلاض،
 رإ     م  ، مص  

 ت     ير ح: مإد    ا   ا ين، ل     م  ، ب  يت   ، لار    ماثظ:  ماثظ .9
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  ططش ميشطط    ططي ممزططة مططا ت    مطط   ل/ مططال   ططاخ   ،  اق  ططا   ططي    ططد ي    ز ططالي: .10
  ي   ،  يل  ة   ما ،   م1989  سدل   ثا ش مي  ب   

ط   م  طط  1998  لبسططة  وي ططا  ل/ ططط  مإططد   طط ثم    ز ططان ي  م طط  ن مي    مطط ن    س زططي: .11
   ث ا ي   س بي،   د     إ  ا ،   مغ ض 

ل  لططة يت   طط : ل  ططط  اططاب    ططاا     حطط    طط  ل ،   م صطط    ططي مزططت م طط       طط : .12
   1992  سز  لي ط مؤل ة    لا ة، ب  يت ط   لبسة   ثال ة  

  شططططط  ة   مصططططط ية   سا م طططططة  زيشططططط   ل/ م مطططططد ميطططططالي،  ات  ولب طططططة    ديثطططططة:  مصطططططلز .13
   2003  لممان ط   لبسة   ثا ثة  

نططبل  ي  ططل    مشطط  يمزطط  مز طط : ل طط ت ل لي ، ل     م ططل     طط ايي، م  ططاح   سزطط  : .14
   1987  سزم ة، ب  يت ط  إيان،   لبسة   ثال ة  

  ططش ميشطط    ططي ممزططة   د  لططات  مطط ل ل زططة،ل/ م  ل   ل  ية م ب ة  لأ سا    مام ة: .15
   1999  زغ ية ط   ممزد  وي ،   سدل  وي ،مب ي  ي ل    

   م  ا   وايإ ة:
16. Discourse Analysis: Gillian Brown , George Yuleـ Cambridge university press 

 . Printing of 1988 ـ

17. Pragmatics: Levinson ـ Printed in the United Kingdom at the University Press , 

Cambridge ـNinteenth printing 2008 . 

18. Principles of Pragmatics: Leech ـ  Longman , London and New Yourkـ Fifth 

Impression 1988 . 

 
Research Summary: 
The term Conversational Implicature is one of the modern 

terms that appeared within anumber of terms related to Pragmatics. 
The term 'Implicatures' was used by Grice (1975) to mean the non-
verbal meaning intended by the speaker and which is denoted by the 
literal meaning of the uttered without that implied being a part of it.  
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Leech pointed out the reason for using implicatures instead of 
expressing the meaning directly; Where the meaning arises from the 
violation of Conversational Principles, so the speaker implicates his 
meanings that breaked those principles in order to reach his intention 
indirectly. 

As for Arabs, we find them awareness of implicating 
meanings, and the fundamentalist and rhetorical heritage was the 
most conscious in dealing with this issue. We note that the 
fundamentalists iat an early stage in the history of human thought 
understood the intentions of the speakers, and that the meaning of 
the uttered was not limited to the literal meaning, but went beyond it 
to anumber of meanings understood from that utterance.  

In our rhetorical heritage, we find Al-Sakaki, for example, 
aware of the idea of the literal meaning, and the meaning required by 
the situation, which is the meaning understood from the literal 
meaning. 

 


